NAUDOJIMO INSTRUKCIJA Jitle Doctos

MD300C serijos pirsto pulsoksimetras modelis MD300C23
PASKIRTIS IR BENDRAS APRASYMAS

MD300C serijos pirsto pulsoksimetras (toliau tekste - PRIETAISAS) yra skirtas neinvaziniu
bidu nepertraukiamai matuoti deguonies jsotinima arterinio kraujo hemoglobine
(saturacijg) ir pulso daznj. Deguonies saturacija (jsotinimas) - tai su deguonimi suristo
hemoglobino (HbO2) ir bendrojo hemoglobino (Hb) kiekio kraujyje procentinis santykis.
Dél daugelio kvépavimo taky ligy deguonies jsotinimas Zzmogaus kraujyje sumazéja. Be
to, jsotinimas deguonimi gali sumazéti dél $iy veiksniy: anestezijos, rimtos pooperacinés
traumos, kai kuriy diagnostiniy testy Salutinio poveikio. Todél, siekiant, kad gydytojas
laiku nustatyty diagnoze, labai svarbu Zinoti paciento deguonies jsotinimo rodmenis.
Prietaiso kalibravimas leidZia parodyti funkcinj deguonies jsotinima.

PRIETAISO DALIY IR KOMPONENTUY PAVADINIMAI
« dirzelis nesioti prietaisa - 1 vnt.,

SneES

1 pav.
MATAVIMO PRINCIPAS

Prietaiso veikimo principas grindziamas tuo, kad kraujyje esantys oksihemoglobinas
(deguonimi jsotintas hemoglobinas, Hb02) ir deoksihemoglobinas (oksihemoglobinas,
kurisatidavédeguonjorganizmolasteléms,HbR)skirtingaiabsorbuojasviesgraudonojoje
ir infraraudonojoje spektro srityse. Oksihemoglobinas HbO2 daugiausia absorbuoja
Sviesg spektro infraraudonyjy spinduliy srityje (A = 905 nm), o deoksihemoglobinas -
raudonojoje spektro srityje (A =660 nm).

Matavimai atliekami ant pirsto. Apatinéje prietaiso dalyje yra jmontuoti du 3viesos
diodai, pakaitomis skleidziantys Sviesa raudonojoje ir infraraudonojoje spektro
srityse. VirSutinéje dalyje yra jutiklis su $viesai jautriu elementu, kuris registruoja per
pirsta peréjusj spinduliavima. Saturacija apskai¢iuojama analizuojant raudonos ir
infraraudonosios spinduliuotés absorbcija. Pulso daznis apskaic¢iuojamas analizuojant
pulso banga, apibudinancia Sirdies susitraukimus laike. Analizés rezultatai rodomi
ekrane, kaip saturacijos lygio ir pulso daznio reikSmés. ;

PRIETAISO SCHEMA —
1. Sviesai jautrus elementas, fiksuojantis raudonus

Prietaiso komplekta sudaro (1 pav.):

« elektroninis blokas - 1 vnt.,

+ naudojimo instrukcija su garantiniu talonu
-1lvnt,

irinfraraudonuosius spindulius (jutiklis). 2 —
2. Dudviesos diodai, skleidzZiantys raudonuosius
ir infraraudonuosius spindulius. (2 pav.) 2 pav.

ATSARGUMO PRIEMONES

1. Nenaudokite prietaiso $alia magnetinio rezonanso tomografo, kompiuterinio
tomografo, elektrochirurgijos aparato, defibriliatoriaus, mobiliojo telefono, radijo
rysio jrangos, auksto slégio deguonies terapijos prietaiso.

2. Prietaisa draudziama naudoti sprogioje aplinkoje, pavyzdziui, tokioje, kurioje yra
degus anestetikai, arba deguonies kameros viduje.

3. Prietaisas skirtas naudoti tik kaip pagalbine priemone diagnozuojant paciento
bakle. Jis turi bati naudojamas tik kartu su kitais klinikiniy pozymiy ir simptomy
jvertinimo metodais.

4. Vaikai gali naudoti prietaisa tik prizitrimi suaugusiyjy.

Nedékite prietaiso ant pleistro. Tai gali iSkraipyti prietaiso rodmenis ir bati pasliy
priezastimi.

6. Pries naudodamiesi prietaisu, atidziai perskaitykite $ig naudojimo instrukcija.

7. Prietaise néra jspéjimo signalo apie kritinj saturacijos lygj (SpO2). Jis taip pat néra
skirtas ilgalaikiam nuolatiniam monitoringui.

8. Délilgo prietaiso naudojimo ar paciento buklés gali tekti periodiskai keisti sglycio
su jutikliu vieta. Ne reciau kaip vieng kartg per 4 valandas reikia keisti salycio vieta,
patikrinti, ar néra paZeista oda, kraujo apytakos bukle, taip pat tikrinti, ar prietaisas

yra tinkamai uzdétas.

9. Prietaiso negalima autoklavuoti, sterilizuoti etileno oksidu ir mirkyti j bet kokj
skystj.

10. Matavimo tiksluma neigiamai veikia:

- reikSmingi disfunkciniy hemoglobiny kiekiai (pvz., karboksihemoglobino ar
metemoglobino).

- intravaskulinés kontrastinés medziagos (indocianino Zaliasis arba metileno
mélynasis).

- perdidelis paciento judrumas.

- auksto daznio elektrochirurginiy prietaisy trikdziai.

- veninis pulsas.

- jei prietaisas yra uzdétas ant rankos, kurioje yra manzeté kraujospudziui matuoti,
arterinis kateteris ar laseliné.

- Zemas kraujo spaudimas, stiprus kraujagysliy spazmas, sunki anemija ar paciento
persalimas.

- Sokas pacientui ar sirdies sustojimas.

- nagy lakas ar dirtiniai nagai gali iSkreipti SpO2 matavimo rezultata.

11. Sp0O2 matavimo kokybe gali pabloginti intensyvus aplinkos apsvietimas. Jei reikia,
apsaugokite jutiklj nuo tiesioginiy saulés spinduliy (pvz., ranksluosciu).

12. Nerekomenduojama naudoti prietaiso atliekant sporto pratimus. Prietaisa galima
naudoti pries atliekant sporto pratimus ir po jy.

KAIP |DETI MAITINIMO ELEMENTUS

1. Atidarykite maitinimo elementy skyriy. Tam pastumkite skyriaus dangtelj
rodyklés ant dangtelio kryptimi (3a pav.).

2. |dékite du AAA tipo maitinimo elementus | maitinimo elementy skyriy,
laikydamiesi poliskumo, kaip parodyta schemoje (3b pav.).

3. Uzdarykite maitinimo elementy skyriaus dangt;j (3c pav.).

3a pav.

3b pav.

PASTABA: Keiskite maitinimo elementus, kai ekrane pasirodys maitinimo elementy
keitimo indikatorius “g—y" arba jei paspaudus mygtuka O , nieko nerodoma.
ISimkite maitinimo elementus, jei prietaisas ilga laika nenaudojamas. Nenaudokite
ikraunamy maitinimo elementy (akumuliatoriy).

MATAVIMO TVARKA

Pries pradédami matavima, jsitikinkite, kad:

« Sviesos diodo ir fotodiodo pavirsiai yra Svaras.

«  pirstas yra Svarus. Nenaudokite prietaiso ant traumuoty ir suzeisty pirsty.

DEMESIO!Matavimometunerekomenduojamadarytistaigiyjudesiyranka,

kurioje atliekamas matavimas.

Atverkite prietaiso fiksatorius, kaip parodyta 4 pav.

2. Atsargiai jkiskite pirsta j prietaisa. Ekranas turéty bati i$ nago pusés. |sitikinkite,
kad pirstas yra iki galo jkistas ir, kad pirsto galiukas yra prietaiso centre. Svelniai
prispauskite pirsta virsutiniu fiksatoriumi.

3. ljunkite prietaisg paspausdami mygtuka  priekiniame skydelyje.

EKRANO REZIMY PERJUNGIMAS.

Matavimo metu galima perjungti perzidros rezimus. Jjungus prietaisg ir kiekvieng
karta paspaudus maitinimo mygtuka, oksimetras persijungia j kit perzidros rezima.
I3 viso yra Sesi perziros rezimai, kaip parodyta Zzemiau:
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4. Po keliy sekundziy po jjungimo ekrane pasirodys matavimo rezultatai:
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PULSO BANGOS LYGIS
(PLETIZMOGRAMA)

MAITINIMO ELEMENTY
KEITIMO INDIKATORIUS

SPO2 KIEKIS PULSO
DAZNIS

RYSKUMO REGULIAVIMAS
Ekrano ryskuma galima keisti ilgai (ilgiau nei viena sekunde) paspaudus maitinimo
mygtuka. I$ viso yra 10 ryskumo lygiy, i$ anksto numatytasis yra ketvirtas lygis.

DIRZELIO NESIOJIMUI TVIRTINIMAS

1. Plonesnj dirzelio galg jverkite j jam skirtg skyle.
2. Storesnj dirzelio gala jverkite j jdéta galg ir stipriai uztraukite.

PRIEZIURA, LAIKYMAS, REMONTAS IR ATLIEKY
TVARKYMAS

1. Saugokite prietaisa nuo didelés drégmes, tiesioginiy saulés spinduliy, smagiy,
vibracijos. PRIETAISAS NERA ATSPARUS VANDENIU!!

Nelaikykite ir nenaudokite prietaiso 3alia $ildymo prietaisy ir atviros ugnies.

3. Jeiprietaisas buvo laikomas esant neigiamai temperatdrai, pries naudojima
palaikykite jj Siltoje vietoje maziausiai 1 valanda.

4. Neterskite prietaiso ir saugokite jj nuo dulkiy. Prietaisg galima apdoroti vatos
tamponu, suvilgytu 3% vandenilio peroksido tirpalu. Niekada nenaudokite
benzino turindiy tirpaly, tirpikliy, verdancio vandens ar sterilizatoriy.

5. I8kilus poreikiui remontuokite prietaisa tik specializuotuose servisuose.

Pasibaigus nustatytam tarnavimo laikui, batina periodiskai kreiptis j specialistus
(j specializuotas remonto organizacijas) kad patikrinti prietaiso technine bukle.

7. Utilizuokite prietaisa pagal Jasy regione Siuo metu galiojancias taisykles.
Specialiy $io prietaiso utilizavimo salygy gamintojas nenustate.

TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Modelis MD300C23
Indikatorius skystyjy kristaly, dviejy spalvy
Deguonies saturacija (SpO2)
matavimo diapazonas nuo 70% iki 100%
matavimo paklaida nuo 70% iki 100% — +2
Pulso matavimo diapazonas (PR), min™ nuo 30 iki 250
Leistinos paklaidos ribos matuojant
pulso daznj:
absoliucios, intervale nuo 30 iki 100
min-1 imtinai, min-1 +2
santykinés, Sv. intervale 100 iki 250 min-1
imtinai, % +2
Spinduliavimo bangos ilgis
raudona 660 nm
infraraudona 905 nm




Maitinimo saltinis

3V, 2 AAA maitinimo elementai
(LRO3)

Vieno maitinimo elementy komplekto
veikimo trukmé

daugiau kaip 30 valandy

DidZiausios energijos sgnaudos

0,075W

Galima matuoti ant pirsto, kurio dydis yra

20-75 mm

Naudojimo salygos:
temperatarg
santykinis drégnumas

nuo 5°C iki 40°C
ne daugiau kaip 80%

Laikymo ir gabenimo salygos
temperatarg
santykinis drégnumas

nuo minus 25 °C iki 70°C
ne daugiau kaip 93% be kondensato

Svoris (be maitinimo elementy)

319

Matmenys

58 (aukstis) x 30 (plotis) x 34 (gylis)
mm.

Tarnavimo laikas

5 metai, atliekant 15 matavimy per dieng
po 10 minuciy kiekvieng matavima

Pagaminimo metai

pagaminimo ménuo ir metai nurodyti
ant prietaiso korpuso

Pagaminta Salyje

Kinija

Simboliy reik§mé:

BF tipo darbiné dalis

IP22 Apvalkalo uztikrinamas apsaugos
laipsnis

Svarbu: Perskaitykite instrukcija
Néra skirtas ilgalaikiam nuolatiniam
monitoringui

Néra jspéjimo signalo apie kritinj
saturacijos lygj

Utilizuokite prietaisa pagal Jusy
regione Siuo metu galiojancias
taisykles.

B
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C€oi2s  Atitinka Direktyva 93/42/EEC.
‘ Gamintojas

ﬂ Pagaminimo metai
Atstovybé ES
i Laikymo ir gabenimo salygos

[sn] Serijos numeris

GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

Prietaisas 1. Maitinimo elementai
nejsijungia yra netinkamai jdéti arba
issikrové.
2. Prietaisas sugedo
Indikacija 1. Maitinimas

automatiskai issijungs,
jei prietaisas neaptiks
signalo ilgiau kaip 8

staiga dingsta

sekundes
2. 18sikrové maitinimo
elementai
Ekrane rodoma 1. 1$sikrové maitinimo
«Error 3» arba elementai
«Error 4» 2. Prietaiso jutiklis

yra ekranuotas arba
pazeistas.

3. Prietaiso grandinés
nutrakimas arba
gedimas

1. I8sikrové maitinimo
elementai

2. Sugedo Sviesos diodas
3. Sugedo mikroschema

Ekrane rodoma
«Error 7»

1. |dékite maitinimo elementus
laikydamiesi poliskumo arba
pakeiskite abu maitinimo
elementus.

2. Kreipkités j techninés priezitros
centrg

1. Tai néra gedimas.

2. Pakeiskite maitinimo elementus

1. Pakeiskite maitinimo elementus

2. Kreipkités j techninés priezitros
centra

3. Kreipkités j techninés priezitros
centra

1. Pakeiskite maitinimo elementus

2. Kreipkités j techninés prieziaros
centra
3. Kreipkités j techninés priezitros
centra

INFORMACIJA APIE SERTIFIKAVIMA

IR REGISTRACLJA

Prietaisy gamyba atitinka tarptautinj standarta ISO 13485. Prietaisas atitinka Europos

direktyva MDD 93/42/EEC.

Oficialus atstovas ES: Little Doctor Europe Sp. z 0.0., 57G Zawila Street Krakow

GARANTINIS TALONAS
MD300C23
MODELIS SERIOS NUMERIS
PIRKEJO VARDAS
DATA PARDAVEJO PARASAS

|RASAI APIE GARANTINE PRIEZIORA

GARANTINIS TERMINAS

PIRKEJO PARASAS

Siam prietaisui suteikiama 12 ménesiy garantija nuo pardavimo dienos. Garantija
netaikoma prekéms, kurios sugedo ir (arba) kuriy defektai atsirado: dél netinkamo nau-
dojimo ne pagal paskirtj; jei pazeidimai atsirado dél neatsargus naudojimo; jei buvo
pakeista prietaiso konstrukcija; prietaisa iSardé ir/arba sutaisé nejgaliota jmoné (priva-
tus asmuo), dél naudojimo ir/arba laikymo, ir/arba gabenimo taisykliy pazeidimo; dél
treciyjy asmeny arba nenugalimos jégos veiksmuy.

Maitinimo elementams garantija netaikoma.

GALIMOS PROBLEMOS IR JY PASALINIMO BUDAI

Problema Galima priezastis Pasalinimo budas
Nerodomos 1. Netaisyklingai jkiStas 1. Jkiskite pirsta dar karta.
Sp0O2 ar PR pirstas
reikSmés 2. Paciento 2. Atlikite matavimus kitam

oksihemoglobino pacientui, kad jsitikintuméte,
lygis yra per zemas, jo ar prietaisas veikia tinkamai.
negalima iSmatuoti Laiku kreipkités j gydytoja, kad
nustatytuméte tikslia diagnoze.
SpO2 ar PR 1. Pirstas jkistas 1. Jkiskite pirSta dar karta.
reikSmés yra nepakankamai giliai
nestabilios 2. Pacientui dreba pirstai 2. Stenkités nejudéti

arba jis juda

30-390 Poland. Tel.: +48 12 2684746, 12 2684747, faksas: +48 12 2684753, biuro@little-
doctor.pl

Pagaminta kontroliuojant ir skirta Little Doctor International (S) Pte. Ltd., 7500A BEACH
ROAD #11-313 THE PLAZA SINGAPORE 19959.

Pasto adresas: Yishun Central, P.O. Box 9293, Singapore 917699. Faksas: +65 62342197,
el. pastas: info@littledoctor.sg

Gamintojas: Beijing Choice Electronic Technology Co., Ltd., Room 4104, No.A12 Yuquan
Road, Haidian District, 100143 Beijing, PRC

PREKYBOS ORGANIZACIJOS ANTSPAUDAS

LITTLE DOCTOR INTERNATIONAL (S) PTE. LTD.
Yishun Central P.O. Box 9293 Singapore 917699,
Fax: 65-62342197, E-mail: info@littledoctor.sg

Beijing Choice Electronic Technology Co., Ltd.,
Room 4104, N2.A12 Yuquan Road, Haidian District,

100143 Beijing, PRC
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